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OFICINA MUNICIPAL DE TURISMO
Plaza Alameda, 10. 29100 Coin
www.turismocoin.com

T. 951 70 29 49

TELEFONOS DE INTERES
USEFUL PHONE NUMBERS

OFICINA MUNICIPAL DE TURISMO
Tourist information office—95170 29 49

AYUNTAMIENTO
Town Hall-952 4530 20

@ OFICINAS MUNICIPALES
Municipal offices—952 4518 50

POLICIA

Police Station—092/ 952 4532 67

iad cuARDIA CIVIL
Civil Guard headquarter—062 /952 45 0138

& TAXI
Taxi rank—952 4535 87

ﬂ PARKING PLAZA ANDALUCIA
Paid parking lot—635 407180

n PARKING PLAZA DE LA VILLA
Paid parking lot—952 4513 57

¥ CENTRO DESALUD
Health center—95150 46 02

L CASA DE LA CULTURAY BIBLIOTECA
Cultural centre and library —951 91 9151

> CORREOS
Post office—952 4511 85

ﬂ HOSTAL COIN
Hostel — 952 453272 / 635 605 412

PARADA BUS Bus stop

ﬂ ZONA DE APARCAMIENTO GRATUITO
Free car park area

AREA AUTOCARAVANAS
Motorhome Area

GRAN SENDA DE MALAGA
Etapa /Stage 32: Ojén - Mijas
The great Malaga path

LUGARES DE INTERES
PLACES OF INTEREST

o Torre de los Trinitarios Trinitarios Tower
9 Plaza de San Andrés San Andrés Square

9 Plazuela Luna Luna Square

o Antiguo Convento e iglesia de Santa Maria de la Encarnacion

—952 453377 Old Conventand church Santa Marfa de la
Encarnacion —952 453377

9 Centro Antonio Reyna Manescau y salas de exposiciones
Exhibition Centre “Antonio Reyna Manescau’
and other exhibition rooms
@ Iglesia de SanJuan Bautista San Juan Bautista Church
0 Iglesia de San Andrés San Andrés Church
Q Parque de San Agustin San Agustin Park

9 Arco de la antigua hidroeléctrica
Arch of the ancient hydroelectric plant

@ Cuesta de la Reina

m Manantial El Nacimiento Natural spring “El Nacimiento”

@ Mercado Agroalimentario (domingos)
Agri-food Market (Sundays)

ﬁ Molino de Méndez (molinoy pequefia exposicion)
Flour Mill and its small exhibition

Casa-Museo de Carmen Escalona (privado)
House-museum “Carmen Escalona” (private)

Conjunto monastico-rupestre (privado)
Monastic complex (rock cave) (private)

ﬁ Talleres de ceramica

Ceramic workshop

ﬁ Centro Ecuestre El Rocio (Ctra. Marbella, km1)
Concertar visitas en el 655771378
Equestrian centre Ctra. Marbella, km1.
Reservation in advance 655771378

ﬁ Museo Etnografico Las Vistillas (Ctra. Mijas, km 2)
Concertar visitas en el 952 4513 63
Etnographic Museum “Las Vistillas” Ctra. Mijas, km 2.
Reservation in advance 952 4513 63



